Zmluva o dielo, ¢ast’ "C* VSeobecné zmluvné podmienky

Zmluva ¢ast’ "C'" VSeobecné zmluvné podmienky

Preambula

Zhotovitel' berie na vedomie skutocnost’, ze tdto zmluva sa uzatvara v ramci Objednavatelom
predloZzenej a schvélenej ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku k projektu,
ktory bol predlozeny v ramci vyzvy OPII-2020/7/11-DOP.

Zhotovitel’ vyhlasuje, ze je opravneny a odborne sposobily splnit’ predmet tejto zmluvy a ze ma
dostatocné zdroje a kapacity na splnenie tejto zmluvy. Zhotovitel' d’alej vyhlasuje, ze ¢innosti,
ktoré su predmetom jeho plnenia podla tejto zmluvy spadaji do predmetu jeho podnikania, pre
vykonanie predmetu tejto zmluvy je odborne spdsobily aje opravneny zhotovovat pre
objednévatel'a predmet tejto zmluvy v celom jeho rozsahu, v kvalite a lehotadch stanovenych
touto zmluvou, a to vlastnymi kapacitami prostrednictvom zamestnancov, ktorymi disponuje
v potrebnom pocte a kvalifikacnej skladbe, alebo prostrednictvom podzhotovitelov vopred
odsuhlasenych objedndvatelom v zmysle podmienok tejto zmluvy. V pripade vykonu ¢innosti,
ktoré su podla tejto zmluvy predmetom plnenia zhotovitela abudi vykondvané
prostrednictvom jeho podzhotovitel'ov, a to v celom rade, zhotovitel' vyhlasuje, ze je za ich
odbornu spdsobilost, opravnenia ako i ¢innosti pri plneni predmetu tejto zmluvy zodpovedny
ako keby tieto ¢innosti vykondval sam. Zhotovitel d’alej vyhlasuje, Ze disponuje vSetkymi
opravneniami pozadovanymi prisluSnymi orgdnmi a v zmysle prislusnych platnych pravnych
predpisov, ako aj kapacitami a odbornymi znalostami nevyhnutnymi na riadnu a v€asnu
realizéciu predmetu tejto zmluvy.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa v rdmci stitaze oboznamil so vSetkymi podmienkami potrebnymi na
plnenie tejto zmluvy, porozumel im a nema k nim Ziadne pripomienky alebo vyhrady, ¢o taktiez
plati pre poziadavky objednavatel'a definované v tejto zmluve, jej prilohach alebo v stt’azi a jej
podkladoch; nezistil Ziadne prekazky na jeho strane znemoZnujuce mu vykonanie predmetu
tejto zmluvy podla nej, a je schopny riadne a v¢as zhotovit' a dodat’ predmet tejto zmluvy
vsulade s podmienkami tejto zmluvy a k spokojnosti objednavatela. Zhotovitelovi bolo
umoznené v ramci sitaze vykonanie obhliadky miesta realizacie predmetu tejto zmluvy. Ak sa
rozhodol obhliadku si nevykonat, mé sa za to Ze tak konal dobrovolne svojvolne a na svoj
ukor, ama sa za to ako by sa s nimi obozndmil. Ak si zhotovitel' v rdmci sutaZze nevykonal
obhliadku na tvare miesta, ma sa za to ze nevykonanim fyzickej obhliadky v ramci sutaze,
alebo kedykol'vek pred podpisom tejto zmluvy boli zhotovitel'ovi dostatocne zname vSetky
skuto¢nosti z dokladov ktoré mu boli poskytnuté v sutazi a nepotreboval ich doplnit’ alebo
overit. Nevykonanie obhliadky zhotoviteI'om v ramci sut'’aze alebo pred podpisom tejto zmluvy
nemdze byt akokol'vek na tarchu objednavatela. Zhotovitel' vyhlasuje, Ze v navdznosti na
predchadzajtice vety tejto ¢asti zmluvy sa podrobne oboznamil s miestom realizdcie predmetu
tejto zmluvy a st mu zndme vSetky okolnosti a vlastnosti miesta realizdcie predmetu tejto
zmluvy ktoré ovplyviiuji alebo mozu ovplyvnit’ realizaciu predmetu tejto zmluvy, a to vratane
dopravnych a komunikacnych pomerov a aj podl'a zhotovitel'a miesto realizacie je sposobilé na
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dodanie a umiestnenie vSetkych dohodnutych zariadeni a vykonanie vsetkych prac a vSetkych
dodévok ktoré su predmetom tejto zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavdzuje, ze bude dodrziavat’ vSetky podmienky tejto zmluvy, platnych pravnych
predpisov, a platnych a G¢innych povoleni ato itych, ktoré bude v zmysle tejto zmluvy
zabezpecovat’ on.

Zhotovitel' vyhlasuje a zavizuje sa, ze bude dodrziavat aj bezpecnostné poziadavky
Specifikované vo Vyhlaske 179/2020 Z.z. av Metodike pre systematické zabezpecenie
organizacii  verejnej spravy v  oblasti informacnej bezpecnosti (dostupnd na
https://www.csirt.gov.sk/doc/MetodikaZabezpecenialKT_v2.0.pdf, dalej len ,Metodika
zabezpecenia®).

Zhotovitel' vyhlasuje a zavédzuje sa, ze umozni Objednavatel'ovi vykonat' audit bezpecnosti
Informac¢ného systému i informa¢nych systémov a prostredia Zhotovitel'a pouzivaného pri
plneni Diela a priamo alebo nepriamo suvisiacim s plnenim Diela, a to na overenie miery
dodrziavania bezpec¢nostnych poziadaviek relevantnych pravnych predpisov azmluvnych
poziadaviek. Zhotovitel' vyhlasuje a zavédzuje sa, Ze prijme opatrenia na zabezpefenie napravy
zisteni z auditu bezpe¢nosti informaénych systémov.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze berie na seba aktukol'vek zodpovednost’, vratane povinnosti finanéné¢ho
odikodnenia objednavatela v pripade, Ze predmet tejto zmluvy po ukondeni nebude spliiat
pozadované parametre, alebo ak tieto nie su priamo definované v tejto zmluve alebo jej
prilohéch, tak parametre vyplyvajice z platnych pravnych predpisov. Za toto objednavatel'ovi
ruci.

Ziadna zo stran nesmie postupit’ (na inti osobu) celi zmluvu/zakazku alebo jej ¢ast, alebo
akukol'vek vyhodu alebo prospech z nej.

1. Poistenie predmetu zmluvy
1.1. Zhotovitel’ je zodpovedny za platnost’, t¢innost’ a udrziavanie poistenia, v zmysle tejto zmluvy.

1.2. Kedykol'vek je poistujlicou stranou zhotovitel, bude kazdé poistenie uzatvorené
s poistovatel'mi za podmienok schvalenych objednavatel'om.

1.3. Platby podl'a kazdej poistnej zmluvy budl poskytované v €.

1.4. Zhotovitel’ bude kedykol'vek na poziadanie objednavatela predkladat’ objednéavatel'ovi:
a) dokazy, Ze poistenia popisané v tejto zmluve su v platnosti a uc¢inné a
b) kdpie poistnych zmlav pre poistenia podl’a tejto zmluvy,
c¢) dokazy o uhradeni splatného poistného,

1.5. Zhotovitel’ objednavatel'ovi k podpisu tejto zmluvy predlozil dokaz o splneni jeho povinnosti
mat’ uzavreté platné a ucinné poistenie podl'a tejto zmluvy.

1.6. Kazda zo stran splni podmienky uvedené v kazdej z poistnych zmlav. Poist'ujica strana bude
informovat’ poistovatel'a o vSetkych dolezitych zmenach vo vykone prac a musi zabezpecit,
aby poistenie bolo udrziavané v sulade touto zmluvou.
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1.7. Zhotovitel' neuskutoéni Zziadnu zmenu v podmienkach niektorého poistenia bez

1.8.

1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

1.15.

predchédzajiceho suhlasu objednavatela.

Zhotovitel’ poisti predmet zmluvy proti :
a) Skodam vzniknutym objednavatelovi ¢innost'ou zhotovitel'a
b) Skodam vzniknutym voéi tretim osobam a majetku tretich 0sdb vzniknutych &innostou
zhotovitel'a
¢) Skodam v dosledku strat alebo poskodenia

Toto poistenie bude uzatvorené pre maximalne poistné plnenie na jednu udalost, so
ziadnym obmedzenim na pocet poistnych udalosti

Maximadlne poistné plnenie na jednu udalost’ musi byt’ minimalne :

a) Skodam vzniknutym objednavatelovi ¢innostou zhotovitela do vysky zmluvnej ceny
podl’a tejto zmluvy

b) Skodam vzniknutym voéi tretim osobam a majetku tretich 0séb vzniknutych ¢innostou
zhotovitel'a 300 000.00 €

¢) Skodam v désledku strat alebo poskodenia 300 000.00 €

. Zhotovitel’ poisti predmet tejto Zmluvy, ako aj jestvujicu stavbu, na ktorej sa ma stavba

podla tejto zmluvy realizovat, technologické zariadenia, materidly a dokumentaciu
minimélne na pokrytie nakladov na uvedenie do pdévodného stavu, vratane ndkladov na
demoldéciu, odstranenie sutiny a odborné honorare a usly zisk.

Zhotovitel bude udrziavat toto poistenie tak, aby bolo zabezpecené krytie az do doby, kedy
bude ukoncené¢ dielo zhotovitel'om odovzdané a objednavatelom prevzaté.

Zhotovitel poisti svoje zariadenia minimdlne na sumu preplatenia plnej hodnoty zariadeni,
vratane dodavky na stavenisko. Pre kazdu cast’ zariadeni zhotovitela musi byt poistenie
ucinné, a to v priebehu doby, ked’ su dopravované na stavenisko az do doby, ked’ uz nie je
viac potrebné ako zariadenie zhotovitel’a.

Pokial’ nie je v zmluve stanovené inak, poistenie podla tohto ¢lanku:

a) bude uzatvorené a udrziavané zhotovitelom ako poist'ujlicou stranou,

b) bude uzatvorené v mene obidvoch stran, ktoré budu spolocne opravnené na prijatie
platieb od poistovatel'ov, pricom platby budu pridelované strandm za ¢elom nahrady
straty alebo poskodenia,

Pokial’ nie je v zmluve uvedené inak; poistenia Specifikované v tejto zmluve :

a) budu G¢inné a udrziavané zhotovitel'om ako poist'ujucou stranou,

b) budt v spolo¢nom mene obidvoch stran,

¢) budu rozSirené na krytie zodpovednosti za vSetky straty a poSkodenia na majetku
objednavatel’a,

2. VysSia moc
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2.1. Vyssia moc moze zahfiat, avSak neobmedzuje sa iba na vynimoc¢né udalosti alebo

okolnosti, uvedené nizsie ak st splnené vyssie uvedené podmienky (a) az (d):

a) vojna, vojnovy stav (¢i bola alebo nebola vojna vyhldsend), invazia, ¢innost’ cudzich
nepriatel'ov,

b) vzbury, teroristické akcie, revolucia, povstanie, ozbrojena alebo uchvatitel'ska sila, alebo
obc¢ianska vojna v krajine, .

c¢) nepokoje, zmétok, neporiadok, Strajk alebo blokovanie vyvolané osobami inymi ako je
persondl zhotovitel'a a ini zamestnanci zhotovitel'a a subdodéavatelov,

d) vojnové strelivo, vybuSny materidl, materidl vyZzarujuci réadioaktivitu alebo
kontaminovany radioaktivitou, s vynimkou, ked’ je pouZzivanie streliva, vybusného
materialu, radioaktivnych latok mozné pripisat’ zhotovitel'ovi,

e) prirodné katastrofy, akymi si napr. zemetrasenie, hurikdn, tajfun alebo vulkanicka
¢innost.

2.2. Ak sa niektorej zo strdn brani alebo sa bude branit’ vo vykonévani jej povinnosti podla
Zmluvy z dovodu vySsej moci, potom podd oznadmenie druhej strane o takej udalosti alebo
okolnostiach, ktoré vytvaraju vyssiu moc a bude Specifikovat’ povinnosti, ktoré nemoze
vykondvat' z dovodu vys$Sej moci. Oznamenie musi byt dorucené v pisomnej forme
a podpisané stavbyvediicim zhotovitel’a, alebo Statutirnym organom zhotovitel'a do 5 dni
potom, co ziskala vedomost’ o dodlezitych udalostiach alebo okolnostiach vytvarajicich
vyS$$iu moc. Potom, €o strana podala toto oznamenie bude ospravedlnend z plnenia tychto
povinnosti na tak dlhti dobu, pokial’ vy$Sia moc preukédzatel'ne brani v ich vykonéavani.

2.3. Bez ohl'adu na dalSie ustanovenia tohto ¢lanku, vys$Sia moc sa nevztahuje na povinnosti
jednej strany vykonat’ platby druhej strane na zdklade Zmluvy.

2.4. Kazda strana po cely ¢as vyvinie patri¢né Usilie na minimalizovanie oneskorenia pri vykone
svojich povinnosti podl'a Zmluvy, ktoré¢ vzniklo nésledkom vys$sej moci.

2.5. Ak sa zhotovitelovi brani vo vykondvani niektorych jeho povinnosti podla Zmluvy
z dovodu vysSej moci, ¢o ozndmil podmienok tejto zmluvy a vznikne mu oneskorenie
a/alebo nédklady nasledkom toho, Ze nemohol tieto povinnosti plnit’, zhotovitel ma narok na
prediZenie lehoty realizacie diela za takéto oneskorenie, pokial’ dokonéenie je alebo bude
oneskorené preukazatel'ne z tohto dovodu.

2.6. Po obdrzani tohto ozndmenia bude stavebny dozor postupovat’ v sulade so zmluvou tak, aby
tieto zaleZitosti odstihlasil alebo o nich inak rozhodol podla okolnosti.

2.7. Ak brani vysSia moc, ktord je opravnena a ktord bola ozndmena tejto zmluvy realizacii v
zéasade celej rozostavenej stavby po nepretrzitu dobu 60 dni, alebo pri viacerych opakujucich
sa obdobiach, ktorych celkova dizka &ini viac ako 120 dni, z rovnakého doévodu oznamenej
vysSej moci, potom mdze jedna strana dat’ druhej ozndmenie o odstipeni od zmluvy. V tom
pripade bude ukoncenie platné po 7 ditoch po doruceni oznamenia o odstipeni od zmluvy.

Smart technoldgie pre mesto Trstena Strana 4



Zmluva o dielo, Cast’ "C* VSeobecné zmluvné podmienky

2.8. Pri takom ukonceni urc¢i stavebny dozor na zaklade obdrzanych podkladov od zhotovitel'a
hodnotu dovtedy vykonanych prac a vyda potvrdenie faktury, ktora bude obsahovat’:

a) sumy splatné za akékol'vek vykonané prace, ktorych cena je uvedena v Zmluve;

b) naklady na technologické zariadenia a materialy objednané pre stavbu, ktoré boli dodané
zhotovitelovi, alebo ich dodavku je zhotovitel povinny prijat: Tieto technologické
zariadenia a materidly sa stdvaji majetkom (a rizikom) objednavatela, az za ne
objednavatel’ zaplati, a zhotovitel’ ho dé k dispozicii objednéavatel'ovi;

c) vsetky d’alsie ndklady alebo zavizky, ktoré¢ za danych okolnosti vznikli zhotovitel'ovi
v snahe dokoncit’ prace;

2.4. Bez ohl'adu na iné ustanovenia tejto zmluvy, ak vznikne akdkol'vek udalost’ alebo okolnost’
vymykajlca sa kontrole stran (vratane vyssej moci, ale neobmedzujic sa len na nu), ktorad
znemoznuje jednej alebo obidvom strandm plnenie jej alebo ich zmluvnych povinnosti,
alebo ich robi nezdkonnymi, alebo ktord na zdklade pravnych predpisov, ktorymi sa riadi
zmluva, opraviiuje strany na uvolnenie z d’alSiecho plnenia zmluvy, potom po ozndmeni
takejto udalosti alebo okolnosti jednou stranou druhej strane:

a) strany budu zbavené d’alSieho plnenia bez poskodenia prav niektorej strany s ohl'adom na
predchadzajice nedodrzanie zmluvy, a

b) suma splatnd objednavatel'om zhotovitel'ovi bude v rovnakej vyske, aka by bola byvala
splatna podl'a pod¢lankov pre dobrovolné odstipenie od zmluvy, platba a uvolnenie, ak
by bola zmluva ukon¢end podl'a pod¢lankov dobrovol'ného odstipenie od zmluvy.

3. Riziko a zodpovednost’

3.1.  Zhotovitel' odskodni objednavatel’a a jeho persondl, a navstevy a zaisti, aby im nevznikla
Skoda, v pripade akychkol'vek narokov, §kod, strat a vydavkov (vratane pravnych poplatkov
a vydavkov) pokial’

a) suvisia s telesnym urazom, ochorenim, chorobou alebo smrt'ou, ktoré preukéazatelne
vznikli v pri¢innej stvislosti alebo z dovodu vykonavania prac zhotovitel'a podla tejto
zmluvy, vykonanim a dokoncenim prac alebo odstranenim akychkol'vek zavad, pokial
nevznikli nedbanlivostou, imyselne alebo poruSenim Zmluvy objednavatelom, jeho
zamestnancami alebo sprostredkovatel'mi

b) sa tykaju poSkodenia alebo straty akéhokol'vek majetku, nehnutelného alebo osobného
(iného nez je dielo) do tej miery, ze také poskodenie alebo strata:

i. vzniklo, alebo prebieha, alebo je dosledkom realizacie a ukoncenia diela
a odstranenia zavad, a

ii. modZe byt' pripisané akémukol'vek zanedbaniu, imyselnému skutku alebo porusenie
Zmluvy zhotovitelom, jeho zamestnancami, pripadne sprostredkovatel'mi, alebo
inou osobou, priamo alebo nepriamo zamestnavanou kymkol'vek z nich a jednd sa o
zalezitosti, ktoré mozu byt' vylucené z poistovacieho krytia.

4. Starostlivost’ zhotovitel’a o stavbu

4.1. Zhotovitel' je plne zodpovedny za starostlivost’ o predmet zmluvy a vybavenie od datumu
odovzdania staveniska az do doby jej odovzdania a prevzatia objednavatel'om
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4.2.

4.3.

4.4.

Po tom, ¢o zodpovednost podl'a uvedeného presla na objedndvatela, bude zhotovitel
zodpovedat za dozor o vSetky prace, ktoré treba vykonat’ ku ditu uvedenému \4
preberacom protokole, pokial stavebny dozor nestanovi, ze chybajuce prace boli
dokoncené.

Ak predmet zmluvy utrpi akukol'vek stratu alebo poSkodenie behom obdobia, kedy za
starostlivost’ zodpoveda zhotovitel z akychkol'vek ddévodov, ktoré nie st uvedené v
podClanku rizikd objednavatela, zhotovitel na vlastné riziko a naklady stratu alebo
poskodenie napravi tak, aby predmet zmluvy zodpovedal zmluve.

Zhotovitel bude rovnako zodpovedny za vsetky straty alebo poskodenia sposobené
akymkol'vek krokom zhotovitel’a ktoré sa objavia po odovzdani a prevzati ukonéeného diela
objednavatel'om, a ktoré vznikli v dosledku predchadzajicich cinnosti, za ktoré bol
zhotovitel’ zodpovedny.

5. Rizika objednavatel’a

5.1.

Rizika, ku ktorym sa vztahuje tento pod¢lanok v tejto ¢asti zmluvy st:

a) vojna (¢i bola vojna vyhldsena alebo nie), konflikty invazia, ¢innost’ nepriatelov zo
zahranicia,

b) vzbura, terorizmus, revollcia, povstanie, vojensky prevrat alebo nasilné prevzatie moci,
alebo obcianska vojna v krajine objednéavatel'a alebo zhotovitela,

¢) vytrznosti, vzbura alebo nepokoje vyvolané inymi osobami nez je personal zhotovitel’a a
ini zamestnanci zhotovitel'a a podzhotovitel'ov,

d) vojnové strelivo, vybuSny materidl, vyZarujuce ziarenie alebo kontaminaciu
radioaktivitou v krajine stavby, pokial’ nebola sposobend tym, ze tlakovi municiu,
vybudniny, ziarenie alebo radioaktivitu pouZzil zhotovitel,

e) tlakové viny zapricinené lietadlom alebo inymi vzdusnymi objektmi pohybujliicimi sa
rychlostou zvuku alebo nadzvukovou rychlost'ou,

f) pouzitie alebo zabratie Casti trvalého diela objednavatel'om, okrem pripadov popisanych
v Zmluve,

g) projektova dokumentacia ktorejkol'vek Casti stavby vypracovand zamestnancami

h) objednavatela alebo inymi osobami, za ktoré je zodpovedny objednavatel a

1) vSetky Uc¢inky prirodnych sil, ktoré sa nedali predvidat’ a preto ani skiseny zhotovitel
nemohol proti nim podniknut’ naleZité opatrenia.

6. Dosledky rizik objednavatela

6.1.

6.2.

Ak rizikd uvedené v podclanku 6. tejto Casti zmluvy vedu ku stratdm alebo poskodeniu
stavby, vybavenia alebo dokumentacie zhotovitel'a, oznami to zhotovitel bezodkladne
stavebnému dozorovi a objednavatel'ovi a napravi tto stratu alebo poskodenie v rozsahu
pozadovanom stavebnym dozorom.

Ak zhotovitel'ovi vznikne oneskorenie a/alebo naklady v dosledku odstraniovania tejto straty
alebo poskodenia, poda zhotovitel' stavebnému dozorovi d’alSie oznamenie a vznikne mu
narok podl’a tejto zmluvy na:
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a) predizenie ¢asu v dosledku tohto oneskorenia, pokial’ je alebo bude preukizatelne
dokoncenie oneskorené, a

b) zaplatenie vsetkych preukazatenych nakladov, ktoré zhotovitelovi v tejto stvislosti
vznikli.

6.3. Po obdrzani tohto upozorneni bude stavebny dozor postupovat’ v stilade s touto zmluvou

tak, aby o nich rozhodol.

7. DuSevné a priemyselné vlastnicke prava

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

V tomto pod¢lanku "porusenie" znamend porusenie (alebo udajné porusenie) akéhokol'vek
patentového prava, registrovanej projektovej dokumentacie, autorského prava, ochrannej
znamky, obchodného nazvu, obchodného tajomstva alebo inych duSevnych alebo
vlastnickych prav suvisiacich s predmetom zmluvy; a "narok" znamena narok (alebo postup
pri uplatiiovani naroku) pri obvineni z porusenia.

M4 sa za to, ze zaplatenim tej Casti dodavky, préac, alebo sluzby ktord podliehala
akémukol'vek patentovému pravu, registrovanej projektovej dokumentacie, autorského
prava, ochrannej znadmky, obchodného néazvu, obchodného tajomstva alebo inych
dusevnych alebo vlastnickych prav suvisiacich s predmetom zmluvy sa povazuje za
vysporiadanu v prospech objednavatela zaplatenim zhotovitelovi takejto dodavky, prace
alebo sluzby. Po takomto zaplateni objednavatelom zhotovitelovi mdze s takymto
dusevnym a priemyselnym vlastnictvom objednavatel’ slobodne a bez obmedzeni nakladat’.

Kedykol'vek niektord zo stran neoznami druhej strane narok do 30 dni po jeho vzniku, bude
to povazované, ze sa jedna strana vzdala vSetkych prav na odSkodnenie podla tohto
podc¢lanku.

Zhotovitel' odSkodni objednavatel’a a zaisti, aby mu nevznikla ujma, v pripade akychkol'vek
narokov, ktoré vzniknu v stvislosti s (pouzivanim, predajom akéhokol'vek vybavenia, alebo
projektovou dokumentaciou, za ktoré zodpoveda zhotovitel'.

Ak ma strana pravo na odskodnenie podla tohto ¢lanku, povedie odSkodnujlica strana (na
svoje ndklady) jednanie veduce k vyrieSeniu naroku a vSetkych sidnych sporov alebo
arbitrazneho konania, ktoré z tohto mézu vzniknat. Druhd strana sa bude na poziadanie a
naklady odskodnujucej strany, zicasthovat’ rokovani ohl'adne naroku. Téato druhd strana (a
jej personal) neurobi Ziadne prehlasenie, ktoré¢ by mohlo poskodit’ odskodiiujucu stranu,
pokial’ odSkodnujuca strana nezanedbala vedenie nejakého rokovania, sidneho sporu alebo
arbitrazneho konania, ked’ k tomu bola druhou stranou vyzvana.

8. Obmedzenie zodpovednosti

8.1.

Ziadna zo stran nebude zodpovedna druhej strane za §kody z pouZivania akéhokol'vek diela,
stratu zisku, stratu inej zakazky alebo za in nepriamu alebo naslednt stratu alebo Skodu,
ktora druhej strane vznikne v suvislosti so zmluvou inak nez s touto zmluvou.
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9.1.

9.2.

9.3.

94.

Zmluva o dielo, Cast’ "C* VSeobecné zmluvné podmienky

Tento ¢lanok neobmedzuje zodpovednost' v pripade podvodu, imyselného nespravneho
jednania, alebo bezohl'adného pocinania vinnou stranou.

Zmluvné sankcie

Ak sa zhotovitel’ dostane bez zavinenia objednavatela do omeskania s dodanim predmetu
zmluvy alebo jeho casti oproti schvalenému harmonogramu zhotovitel’ zaplati zmluvnu
pokutu vo vyske 0,03% z prislusnej ceny oneskorenej Casti podl'a harmonogramu (bez
DPH), za kazdy den oneskorenia, ktory uplynie medzi stanovenou lehotou pre dokoncenie
prislusnej casti diela podl'a harmonogramu a ddtumom skutoéného ukoncenia. Ak bude
zhotovitel' v omeskani s dodanim celého predmetu zmluvy, to je Ze neodovzda a v zmysle
tejto zmluvy dielo v stanovenom termine, zaplati zmluvni pokutu vo vyske 0,03%
z celkovej cena diela. Tym nie dotknuty pripadny narok objednavatela na odskodnenie
alebo na nahradu skody.

Ak sa objednavatel dostane do omeSkania s thradou oprdvnene vystavenej faktiry so
vSetkymi pozadovanymi prilohami oproti lehote jej splatnosti podla tejto zmluvy, je
zhotovitel' opravneny uctovat objednavatelovi urok z omeSkania vo vyske § 369a
Obchodného zédkonnika z dlznej sumy.

Ak zhotovitel’ nesplni niektoru z ¢innosti alebo dodavok definovanych v zozname poruseni
zakladnych povinnosti zhotovitel'a ktory tvori prilohu tejto zmluvy, zaplati zhotovitel'ovi
pokutu podl'a tohto zoznamu, a to aj za kazdé d’alSie/nasledné poruSenie/-nia. Uplatnenie si
vyssie uvedenych pokut zo strany objednévatela neobmedzuje objednavatela uplatitovat’ si
naroky Skody ktoré mu vznikni nesprdvnou ¢innostou zhotovitela, alebo iné zmluvné
sankcie alebo pokuty podl'a zmluvy.

Platenie a uhrada pokut sa bude vykonavat vzdy prednostne zapocitanim a naslednym
fyzickym strhavanim prislusnej pokuty zo zabezpeky, a v pripade Ze zabezpeka nebude mat’
z akéhokol'vek dovodu krytie prisluSnej pokuty, tak zo zadrzného ak toto vyplyva z tejto
zmluvy, a ak ani z4drzné¢ nebude mat’ dostatocnu vysku krytia, tak vzajomnym zapoctom
z najblizsej fakturacie zhotovitel'a. Objednavatel’ pisomne oznami zhotovitel'ovi aku Ciastku
aza ¢o mu strhol so zdbezpeky, alebo v pripade vzdjomného zapoctu z fakturdcie aku
Clastku aza Co vzdjomne zapocitava. Kroky oboch zmluvnych stran predchadzajuce
uplatneniu si akejkol'vek pokuty alebo sankcie musia byt prisluSnou stranou riadne
zdokumentované a na poziadanie druhej zmluvnej strany jej musia byt predloZené.

10. Vyzva k naprave

10.1.

Ak zhotovitel’ nesplni niektorti povinnost’ podl'a zmluvy, moze stavebny dozor oznamenim
vyzvat zhotovitel'a, aby zanedbanie dal do poriadku a napravil ho v stanovenom primeranom
Case. Takato vyzva bude pre zhotovitel'a zavézna. To nezbavuje zhotovitela povinnosti
svoje zanedbanie napravit’ a dat’ do poriadku aj z vlastnej iniciativy, alebo len vlastnym
konanim.

11. Odstapenie od zmluvy zo strany objednavatel’a
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11.1 Objednavatel’ bude opravneny odstipit’ od zmluvy ak zhotovitel’:
a) opusti stavbu, alebo inak prejavuje umysel nepokra¢ovat’ v konani svojich povinnosti
podla zmluvy,
b) bez dovodného ospravedlnenia/vysvetlenia:
i. nepokracuje v pracach v sulade s so zmluvou, alebo
ii. nesplni vyzvu na zjednanie napravy do 15 dni po jej obdrzani,
¢) postupi zédkazku alebo jej Cast’ tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
objednavatela
d) dojde u neho k bankrotu alebo k platobnej neschopnosti, ide do likvidacie, bolo mu
vydané rozhodnutie o zacati konkurzného alebo pravneho konania, rokuje s veritel'mi
o podmienkach vyrovnania dlhov, alebo v jeho obchodnej ¢innosti pokracuje spravca
konkurznej podstaty, poverenec alebo spravca menovany v prospech veritel'ov, alebo
pokial’ dojde k akémukol'vek kroku alebo udalosti, ktoré by mali (podl'a platnych
zékonov) podobny efekt ako ktorykol'vek zuvedenych krokov alebo udalosti, alebo
e) poskytne alebo nariadi poskytnit’ (priamo alebo nepriamo) niekomu tuplatok, dar,
odmenu, proviziu alebo intl cennu vec ako stimuléciu alebo odmenu:
i. zato, ze urobi alebo sa zdrzi nejakej Cinnosti v suvislosti so zmluvou, alebo
ii. za to, ze prejavi alebo sa zdrZi prejavenia priazne alebo nepriazne nejakej osobe
v suvislosti so zmluvou, alebo pokial’ niekto z pracovnikov, zmocnencov alebo
podzhotovitel'ov zhotovitel'a poskytne alebo nariadi poskytnut’ (priamo alebo
nepriamo) niekomu Uplatok alebo odmenu popisanii v tomto pododstavci.
Zakonnd provizia a odmena pracovnikom zhotovitela vSak neopraviiuje
objednévatela k odstipeniu od zmluvy.
f) nesplni svoje zavizky vyplyvajlce pre neho z ustanoveni zmluvy.

11.2 Ak nastane ktorakol'vek z tychto udalosti alebo okolnosti, méze objednavatel’ s 15 diovou
lehotou odstupit’ od zmluvy a vypovedat’ zhotovitel'a zo stavby. Okrem pripadov uvedenych v
pododstavcoch a), b), d) alebo (f) mdze objednavatel’ odstipit od zmluvy okamzite.
Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné a dorucené zhotovitel'ovi v zmysle podmienok tejto
zmluvy na doru€ovanie.

11.3 Rozhodnutie objednéavatel'a odstupit’ od zmluvy nerusi Ziadne iné pravo objednéavatel'a podl'a
tejto zmluvy alebo iné jeho prava.

11.4 Zhotovitel' je po takomto odstupeni od zmluvy zo strany objednavatela povinny opustit
stavenisko a odovzdat’ stavebnému dozorovi akékol'vek pozadované vybavenie, dokumentaciu
zhotovitel'a a in0 projektovi dokumentaciu zhotovenu nim alebo pre neho. Zhotovitel je
povinny vyuzit’ vSetko svoje Usilie k tomu, aby okamZite splnil akykol'vek odovodneny pokyn
obsiahnuty vo vypovedi pre postupenie niektorej subdodavky a pre ochranu Zivota alebo
majetku alebo pre bezpecnost’ na stavbe.

11.5 Po odstapeni mdze objedndvatel’ dokoncit’ predmet zmluvy a/alebo zariadit, aby tak urobili
iné¢ pravnické osoby. Objedndvatel’ a tieto osoby potom modzu vyuzit celé vybavenie,
dokumentéciu zhotovitel'a a d’alSie projektové dokumentacie zhotovené zhotovitel'om alebo v
jeho zastupeni.
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11.6

11.7

11.8

A neddjde k takémuto postupu objednavatel potom oznami, Ze vybavenie zhotovitela a
docasné prace budu vydané zhotovitelovi na stavenisku alebo v jeho blizkosti. Zhotovitel
urychlene zariadi ich odstranenie na svoje riziko a naklady.

Co najskor bezodkladne, ako je to mozné, potom o oznamenie o odstipeni od zmluvy zo
strany objednévatel'a nadobudne ucinnost’, bude stavebny dozor postupovat’ v stlade s touto
zmluvou, aby odsuhlasil alebo urcil hodnotu prac, vybavenia a dokumentéacie zhotovitel'a a
vSetkych d’alSich platieb splatnych zhotovitelovi za vykonané prace a dodavky v sulade so
zmluvou. Ak vzidu prace alebo dodavky ku ktorym este neboli preukdzané kvalitativne
parametre dokumentaciou o kvalite prac v prisluSnom rozsahu, objednéavatel’ ich zada tretej
strane, priCom sa uhradia prednostne zo zabezpeky zhotovitela, ak zabezpeka nebude
v dostatocnej vyske tak z dovtedy zadrzaného zadrzného ak sa tvori v zmysle tejto zmluvy,
a ak nebude postacovat’ ani vyska zadrzného, tak potom vzajomnym zapoctom z opravnenej
adovtedy eSte neuhradenej fakturdcie zhotovitela. O dokladoch kvality prac rozhodne
stavebny dozor, a to najmé v stlade so schvalenym kontrolnym a skiSobnym plénom.

Potom, ¢o oznamenie o odstipeni od zmluvy zo strany objednavatel'a nadobudlo uc¢innost’,

moze objednavatel’:

a) postupovat’ v zmysle tejto zmluvy, odmietnut’ d’alSie platby zhotovitel'ovi, pokial’ nie su
stanovené ceny vykonanych prac, ich dokoncenie a odstranenie vSetkych vad, preukdzana
kvalita dovtedy vykonanych prac a dodavok, Skody sposobené oneskorenim pri dokonceni
(ak k nemu doslo) a vSetky d’alSie ndklady sposobené objednéavatelovi, a/alebo

b) obdrzat’ od zhotovitela ndhradu za vSetky straty, ktoré znaSa objednavatel a vSetky
mimoriadne ndklady na dokoncenie prac po zapocitani vSetkych ciastok splatnych
zhotovitel'ovi podla tejto zmluvy. Po obdrzani ndhrady za vSetky tieto straty a mimoriadne
vydavky vyplati objednavatel’ zostatok zhotovitel'ovi po splneni podmienok podla bodu a).

12. Opravnenie zhotovitel’a prerusit’ prace a odstapit’ od zmluvy

12.1.

12.2.

12.3.

Ak zhotovitel po splneni si vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy
neobdrzi opravnent platbu do 30 dni po uplynuti lehoty splatnosti faktury, méze zhotovitel
potom, ¢o to najmenej 15 dni predtym oznamil objednavatelovi, prerusit’ prace (alebo
spomalit’ tempo prac) do tej doby, pokial’ zhotovitel' neobdrzi predmetnu platbu. Po obdrzani
takejto platby sa vrati zhotovitel' k normalnemu plneniu zmluvy tak skoro ako je to prakticky
mozné.

Tento krok neobmedzuje narok zhotovitel'a na pokutu podl'a tejto zmluvy.

Ak zhotovitel'ovi vznikne preukézatel'ne oneskorenie a/alebo naklady dosledkom prerusenia
prac (alebo spomalenim tempa prac) v stlade s tymto ¢ldnkom, oznami zhotovitel’ tato
skutoénost’ stavebnému dozorovi a vznikne mu narok na primerané prediZenie lehoty
vystavby za kazdé takéto oneskorenie pre ktoré nemohol plnit’ predmet zmluvy, pokial je
alebo bude dokoncenie oneskorené, ana zaplatenie vSetkych preukdzatenych nakladov
z toho vzniknutych.
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12.4. Po obdrzani ozndmenia o preruseni prac bude stavebny dozor postupovat v sulade s touto
zmluvou tak, aby o tychto zélezitostiach rozhodol.

12.5. Zhotovitel’ bude opravneny na odstipenie od Zmluvy o dielo, ak po splneni si vSetkych

svojich povinnosti zo zmluvy :

a) neobdrzi do 90 dni po uplynuti lehoty splatnosti faktury opravnene fakturovanu ¢iastku.

b) objednavatel’ opakovane zasadnym spdsobom neplni svoje povinnosti podl'a zmluvy,

c¢) dojde u neho k bankrotu alebo k platobnej neschopnosti, ide do likvidacie, bolo proti
nemu vydané rozhodnutie o zahajeni konkurzného alebo pravneho konania, jednd s
veritelmi o podmienkach vyrovnania dlhov, alebo v jeho obchodnej ¢innosti pokracuje
spravca konkurznej podstaty, poverenec alebo spravca menovany v prospech veritelov,
alebo pokial’ dojde k akémukol'vek kroku alebo udalosti, ktoré by mali podobny efekt
ako ktorykol'vek z uvedenych krokov alebo udalosti.

12.6. Ked nastane ktordkol'vek z tychto udalosti alebo okolnosti, m6ze zhotovitel' s 15 diovou
vypovednou lehotou odstupit’ od zmluvy.

12.7. Odstapenie od zmluvy musi byt pisomné a dorucené objednavatelovi a stavebnému
dozorovi.

12.8. Rozhodnutie zhotovitel'a odstipit’ od zmluvy o dielo nerusi ziadne iné pravo zhotovitel'a
podla zmluvy o dielo alebo iné.

13 Ukoncenie prac a odstranenie zariadeni zhotovitel’a

13.1. Po tom, ¢o oznamenie o odstupeni podla tejto zmluvy zo strany objednavatela alebo zo
strany zhotovitel'a nadobudlo Gc¢innost’, zhotovitel’ bezodkladne :

a) zastavi vSetky d’alSie prace s vynimkou takych prac, ku ktorym dal stavebny dozor
pokyn na ochranu Zivota alebo majetku, alebo pre bezpecnost’ na stavbe,

b) odovzdd dokumentaciu zhotovitela, technologické zariadenia, materidly, doklady
preukazujice kvalitativne parametre dovtedy vykonanych prac a dodavok a dalSie
préce, za ktoré obdrzal platbu a

¢) odstrani zo staveniska celé¢ vybavenie a svoje materialy okrem tych, ktoré st potrebné
k zaisteniu bezpecnosti a opusti stavenisko.

14 Platba pri odstipeni

14.1. Potom ¢o oznamenie o odstupeni tejto zmluvy zo strany objednavatel’a alebo zo strany
zhotovitel'a nadobudlo uc¢innost’ objednavatel’ po obdrzani nevyhnutnych dokladov od
zhotovitel’a :

a) po odratani opravnenych néarokov objednavatela v zmysle tejto zmluvy vrati
zhotovitel'ovi zvyS$nl Cast’ zdbezpeky na splnenie zmluvnych zévizkov,

b) ak bolo uplatiované¢ zadrzné z fakturacie, po odratani opravnenych narokov
objednavatela v zmysle tejto zmluvy vrati zvysSnu Cast’ zadrzného zhotovitel'ovi

c) Po odratani oprédvnenych narokov objednavatela v zmysle tejto zmluvy zaplati
zhotovitel'ovi prislusnu ¢iastku dovtedy neuhradene; fakturacie.
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15 P

15.1.

15.2.

16 S

16.1

16.2

16.3

17

17.1

oziadavky zhotovitel’a

Ak sa zhotovitel domnieva, Z¢ ma narok na prediZenie lehoty pre dokonéenie stavby
a/alebo na dodato¢nu platbu podla tejto zmluvy, ozndmi to pisomne zhotovitel’
stavebnému dozorovi a objednavatel'ovi s popisom skutocnosti alebo okolnosti, za
ktorych vznikol tento narok. Pisomné oznamenie musi podat’ stavebnému dozorovi
najskor ako je to mozné, ale nie neskor ako 15 dni po tom, ¢o sa zhotovitel' dozvedel
(alebo mohol dozvediet)) o vzniku udalosti alebo okolnosti. Oznamenie musi obsahovat’
minimalne : nadzov diela/zdkazky, zmluvu o dielo na zaklade ktorej sa zakazka realizuje,
opis rozhodujucich skuto¢nosti o ktorych sa zhotovitel domnieva Zze mé narok na
predizenie lehoty na dokon&enie diela a/alebo na dodatonu platbu, datum a podpis
zhotovitel’a.

Zhotovitel predlozi d’alSie dokazy podporujice dovody pre narok, vSetko vztahujuce sa
k danej skutoc¢nosti ¢i okolnosti

Ak zhotovitel nepredlozi oznamenie o naroku v lehote 15 dni, ¢as dokoncenia stavby sa
nesmie prediZit’, zhotovitel' nesmie mat’ narok na dodato¢nu platbu a objednavatel’ bude
zbaveny celkovej zodpovednosti v suvislosti s ndrokom. Inak budu platit’ nasledujiace
ustanovenia tohto pod¢lanku.

Zhotovitel' bude uchovavat’ vSetky vedené zaznamy, ktoré by mohli byt' ddlezité pre
zdovodnenie naroku, a to bud’ na stavenisku alebo na inych miestach, prijatel'nych pre
stavebného dozora. Bez toho, aby sa tym objednavatel’ zavdzoval, mozZe stavebny dozor
potom, ¢o obdrzal ozndmenie podl'a tohto pod¢lanku skontrolovat’ vedenie zdznamov
a/alebo wulozit' zhotovitelovi, aby viedol dalSie zaznamy. Zhotovitel umozZni
stavebnému dozorovi, aby preveril vSetky tieto zdznamy a ked je o to poZiadany
odovzda stavebnému dozorovi ich kopie.

pory

Vsetky spory, ktoré pripadne vznikni medzi zmluvnymi stranami z pravneho vztahu
zalozeného touto zmluvou, ako aj =zo stvisiacich pravnych vztahov (vratane
zodpovednostnych pravnych vztahov), sa  budi zmluvné strany snazit’ vyrieSit’
predovSetkym mimo- sidnou dohodu, akceptovate'nou oboma zmluvnymi stranami.

Ak sa spor nepodari vyries$it mimostdne, takyto spor budu riesit’ zmluvné strany sudnou
cestou v zmysle platnych pravnych predpisov.

V pripade sporu plati znenie platnej a u¢innej Zmluvy
Dorudovanie
Dorozumievanie a vysvetlovanie medzi odberatelom a zhotovitefom sa bude

uskutoc¢novat’ v Staitnom jazyku spdsobom, ktory zaruci trvalé zachytenie obsahu
pisomnosti a za podmienok tejto zmluvy.
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17.2

17.3

Pri zisteni rozdielov medzi obsahom informadcie alebo ziadosti dorucenej elektronickou
formou bude rozhodujuci obsah pisomnosti dorucenej postovou zasielkou.
Dorozumievanie a vysvetlovanie medzi objedndvatelom a zhotovitelom sa mdze
uskutocnit’ aj elektronickou postou, alebo faxom (elektronické prostriedky) a to na e-
mailové adresy, ktoré si zmluvné strany na dany tucel oznédmia, abudu s takouto
komunikaciou suhlasit’. Takéto pisomnosti ale musi zmluvna strana odoslat’ aj poStovou
zéasielkou, najneskor do dvoch kalenddrnych dni odo dna odoslania informacie
elektronickymi prostriedkami. Ustanovenia pravnych predpisov, ktoré upravuja pisomnu
formu pravnych ukonov urobenych elektronickymi prostriedkami, tym nie su dotknuté.
Tam kde sa vyzaduje dorucenie dokladu (nie fotokdpie dokladu) sa dorucovanie
prostrednictvom elektronickych prostriedkov vylucuje.

18 Zavereéné ustanovenia

18.1

18.2

18.3

18.4

Prava a povinnosti vyslovne neupravené v tejto zmluve sa riadia prislusnymi
ustanoveniami platnych pravnych predpisov, najmid prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo z Casti neplatnym alebo
nevymahate'nym, nema tato skutocnost’ vplyv na platnost’ a vymahatel'nost’ zostavajuce;j
Casti tejto Zmluvy. V takomto pripade sa zmluvné strany zavdzuju nahradit’ neplatné
alebo nevymahateI'né ustanovenia tejto zmluvy novymi ustanoveniami, platnymi
a vymahatel'nymi, ktoré budi mat’ ¢o najblizsi pravny vyznam a ucinok ako ustanovenie,
ktoré ma byt nahradené.

V pripade sporu plati znenie platnej a u¢innej Zmluvy.

Zhotovitel' sa zavézuje strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s predmetom tejto

zmluvy kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti tejto zmluvy, a to opravnenymi osobami

a poskytntit’ im vSetku potrebnu sti¢innost’.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny tirad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny organ
a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice orgadny a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismene a) az d) tohto odstavca v sulade s
prislunymi pravnymi predpismi SR a EU

19 Povinnost’ zhotovitel’a pri vykone auditu/kontroly/overovania

19.1.

Zhotovitel' berie na vedomie, Ze financné prostriedky Objednavatela urcené na
zaplatenie celkovej ceny Diela podla ¢l. 9 tejto Zmluvy st financné prostriedky
z Europskeho fondu regiondlneho rozvoja (Operacny program Integrovana
infraStruktura v rdmci operacnej osi 7 Informacna spolo¢nost’ pre programové obdobie

2014 — 2020) a zaroven su finan¢né prostriedky zo Statneho rozpoctu Slovenskej
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19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

republiky. Zhotovitel’ berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy sa stava sucastou
Systému riadenia eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a Systému
finan¢ného riadenia. Zhotovitel' zaroven berie na vedomie, ze na pouzitie prostriedkov,
kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo
zadrzania sa vzt'ahuje rezim upraveny v osobitnych predpisoch, napr. zakon ¢. 357/2015
Z. z. o finan¢nej kontrole a o audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich pravnych predpisov (d’alej ako ,,zdkon ¢. 357/2015 Z. z.), zadkon C.
523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich pravnych predpisov, zédkon ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pravnych predpisov, zdkon
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov a v zmysle dalSich prislusSnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a pravnych aktov Eur6pskej tnie.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Systéme riadenia eur6pskych
strukturalnych a investiénych fondov, Systéme finanéného riadenia ESIF, Systéme
riadenia ESIF alebo v pravnych dokumentoch vydanych opravnenymi osobami,
z ktorych pre Zhotovitel'a vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim podla
tejto Zmluvy a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty zverejnené, su pre
Zhotovitel'a zadvdzné diiom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel povinny strpiet’
vykon kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami v stvislosti s vykonanym
Dielom a poskytnit’ im vSetku potrebnu sucinnost, a to kedykol'vek pocas platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy, ako v terminoch stanovenych pre Objednavatel’a v zmluvnych
vzt'ahoch s prisluSnymi orgdnmi zapojenymi do implementacie fondov Europskej unie,
vramci ktorych si Objednavatel narokuje financovanie vydavkov uhradenych
Zhotovitelovi, ktoré vznikli s plnenim podl'a tejto Zmluvy.

Zhotovitel' sa zavdzuje umoznit vykon finan¢nej Kkontroly/auditu/overovania
prisluSnymi opravnenymi osobami uvedenymi v nasledujicom bode a vytvorit
podmienky pre jej vykon v zmysle prisluSnych platnych a €¢innych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej inie a ako kontrolovany subjekt pri
vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych predpisov a
to pocas platnosti aucinnosti tejto Zmluvy, pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (alebo o obdobné ustanovenie
v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zrusi nariadenie 1083/2006 pre
programové obdobie 2014 — 2020) alebo ¢lanku 32 Vykonavacieho Nariadenia Komisie
(EU) &. 908/2014 o &as trvania tychto skutoénosti. Zhotovitel' sa zavizuje podrobit’ sa aj
vykonu kontroly poverenymi zamestnancami Objednavatela. Povereni zamestnanci
Objednavatel'a vykondvajici kontrolu maji pocas celého programového obdobia
Opera¢ného programu Integrovand infraStruktara 2014 — 2020 pristup ku vSetkym
obchodnym dokumentom Zhotovitel'a suvisiacich s vydavkami a plnenim povinnosti
podrla tejto Zmluvy.

Opravnenymi osobami pre tcely tohto ¢lanku Zmluvy o dielo st najmé:
a) Zastupcovia Objednavatel’a a nimi poverené osoby

b) zastupcovia prislusného riadiaceho organu a sprostredkovatel'ského organu,
pripadne inych relevantnych organov a nimi poverené osoby,

c¢) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad pre verejné obstaravanie, Urad vladneho auditu,
OLAF, Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,
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19.6.

19.7.

19.8.

d) organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f) organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g) osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade
s prislusnymi praévnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej unie,

h) vecne prislusnd autorita v zmysle Zékona o kibernetickej bezpecnosti.

Zhotovitel' berie na vedomie, ze riadiaci resp. sprostredkovatel'sky organ opera¢ného
programu Integrovand infrastruktura prioritnd os 7 Informacna spolo¢nost’ pre
programové obdobie 2014 — 2020 (dalej ako ,riadaiaci organ“, alebo
L»Sprostredkovatel'sky organ) je pri vykondvani administrativnej financnej kontroly
v nevyhnutnom rozsahu opravneny od Objednavatela alebo od osoby, ktora je vo
vzt'ahu k finan¢nej operacii alebo jej Casti Zhotovitelom vykonov, prac alebo sluzieb
alebo akejkol'vek inej osoby, ktord ma informécie, doklady alebo iné podklady, ktoré su
potrebné pre vykon financ¢nej kontroly, ak ich poskytnutiu nebrani osobitny predpis
(d’alej ako ,,Tretia osoba“):

a) vyzadovat' a odoberat, v urcenej lehote origindly alebo uradne osvedcené kopie
dokladov, pisomnosti, zdznamy dat na pamétovych médiach prostriedkov
vypoctove] techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty
a iné podklady suvisiace s administrativnou finan¢nou kontrolou alebo finan¢nou
kontrolou na mieste;

b) vyzadovat’ od tretej osoby sucinnost’ v rozsahu opréavneni podla zakona ¢. 357/2015
Z.z.

c) osoby poverené¢ na vykon kontroly st opravnené v nevyhnutnom rozsahu za
podmienok ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych
v predchadzajicich pismenach vstupovat’ do objektu, zariadenia, prevadzky,
dopravného prostriedku, na pozemok tretej osoby, alebo vstupovat’ do obydlia, ak
sa pouZziva aj na podnikanie alebo na vykonéavanie inej hospodarskej ¢innosti;

d) oboznamit’ sa pri zacati finan¢nej kontroly na mieste s bezpecnostnymi predpismi,
ktoré sa vztahuju na priestory, v ktorych sa vykonava finan¢né kontrola na mieste.

Riadiaci, resp. Sprostredkovatel'sky organ je pri vykonavani administrativnej financnej
kontroly podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. povinny potvrdit’ tretej osobe odobratie
poskytnutych origindlov alebo tradne osvedCenych kopii dokladov, pisomnosti,
zdznamov dat na pamét'ovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov,
vystupov, vyjadreni, informécii, dokumentov ainych podkladov stvisiacich s
administrativnou finan¢nou kontrolou alebo finan¢nou kontrolou na mieste a zabezpecit’
ich riadnu ochranu pred stratou, zni¢enim, poSkodenim a zneuzitim (uvedené potvrdenie
sa vydava, ak sprostredkovatel'sky organ Ziada o poskytnutie podkladov nad ramec
definovany Zmluvou o poskytnuti NFP); tieto veci riadiaci resp. sprostredkovatel'sky
organ vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyziadali, ak nie st potrebné¢ na konanie
podl'a zakona €. 301/2005 Z. z. trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, alebo na
iné konanie podla osobitnych predpisov. Zhotovitel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’
opravnenych osob zo strany Zhotovitel'a poCas vykondvania kontroly u Zhotovitela.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel’ povinny poskytnat
Objednavatelovi primerant su¢innost’ na plnenie predmetu tejto Zmluvy o dielo a to
najma pri:

a) schvalovani programu;
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19.9.

19.10.

19.11.

b) schvalovani predbeznej spravy;

c) zabezpeCeni pristupu k aktudlnym postupom a metodickym usmerneniam
Objednavatel’a;

d) zabezpecCeni pristupu do informacnych syst¢tmov CEDIS alTMS v zmysle
povinnosti vyplyvajucich z platnych postupov;

e) plneni zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP a podmienok pre
Operacny program Integrovana infrastruktira 2014 — 2020 v rdmci prioritnej osi 7
Informacna spolo¢nost’ v rdmci programového obdobia 2014 - 2020;

f) zabezpedeni procesu ukonéenia ESIF v ramci programového obdobia 2014 - 2020.

Vykonanim kontroly opravnenej osoby podla bodu 26.4 pism. a) Zmluvy o poskytnuti
NFP nie je dotknuté pravo riadiaceho organu alebo inej opravnenej osoby na vykonanie
novej kontroly/vladneho auditu, a to pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Utastnici tejto Zmluvy o dielo sa zavizuju, Ze pocas vykonavania Diela podla tejto
Zmluvy o dielo budi navzajom spolupracovat’ a vyvinii maximalne usilie a suc¢innost’,
aby bol jej predmet zrealizovany v stlade s touto Zmluvou o dielo. Zhotovitel' je
povinny zabezpecit’ prijatie napravnych opatreni a definovanie terminov na odstranenie
zistenych nedostatkov.

V nadvéznosti na vysSie uvedené sa Zhotovitel' zavézuje sledovat’ a dodrziavat’ vSetky
zmeny prijimané orgdnmi Eurdpskej unie a organmi Statnej spravy, verejnej spravy
a samospravy realizovat ad hoc konzultiacie s Objednavatelom abez zbytoného
odkladu upozornit’ Objednavatel'a na dolezité¢ skuto€nosti vzt'ahujiice sa na predmet
plnenia tejto Zmluvy.

20 Prilohy :

20.1 Zmluvné pokuty, ktoré si je objednavatel opravneny uplatiovat pri porusovani

povinnosti zhotovitel’a

Tato Cast’,,C* zmluvy ma Sestnast’ stran
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Priloha k ¢asti ,,C* zmluvy - VSeobecné zmluvné podmienky
Zmluvné pokuty, ktoré si je objednavatel’ uplatni pri porusovani povinnosti zhotovitel’a

Vysvetlivky pre stipec ,,uplatnenie :

A — za kazdy zacaty den

B — za kazdého pracovnika

C — za kazdého pracovnika opakovane pri kazdom zisteni

D - za kazdého pracovnika za kazdy zacaty den

E — za kazdy stroj, nastroj, zariadenie opakovane pri kazdom zisteni

F — za kazdého podzhotovitel'a za kazdy zacaty den

G — za kazdé, aj opakované zistenie

H — za kazdy druh vyrobku alebo technologického zariadenia, a to aj pri ndslednom opakovani

Predmet uplatnenie | Zmluvna
pokuta v €

Organizacné podmienky

Ak zhotovitel' neprevezme bez relevantného dovodu stavenisko | A 1000

v zmysle tejto zmluvy

Neplatnost, alebo ukoncenie ktoréhokol'vek poistenia podla | A 500

zmluvy skor ako povoluje zmluva

Neoznacenie staveniska, alebo jeho absencia po¢as doby kedy ma | A 100

byt'.

Praca podzhotovitel'ov ktori neboli odstihlaseni objednavatel'om F 500

Praca podzhotovitelov ktori nie sii opravneni na c¢innosti ktoré | F 500

vykonavaju

NepredloZenie zhotovitelom na schvélenie skuSobného planu | A 200

v stanovenom termine, a taktiez v nahradne ur¢enom termine

Vykonavanie prac bez schvalenej dokumentacie pre realiziciu, | A 500
ktoré vyplyvaja z tejto dokumentacie

Vykonavanie prac bez schvaleného skasobného planu A 100

Vykonavanie prac bez schvaleného (objednavatelom prisluSnym
organom Policie) projektu docasného dopravného znacenia tam | A 500
kde sa to tyka dopravného znacenia, alebo to vyplyva z projektu
docasného dopravného znacenia, alebo bez pravoplatného
povolenia na ,zvlaStne uZivanie ciest, alebo verejnych
priestranstiev (tzv. ,,rozkopavkové povolenie)

Vykonavanie prac bez povoleni, ktorych vydanie zabezpecuje, A 500
alebo ma zabezpecovat’ zhotovitel’

Vykonévanie prac mimo odsuhlasent a uréenti pracovnii dobu G 500
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NepredloZenie revidovaného harmonogramu realizécie
jednotlivych ¢innosti

A

100

Prekrocenie lehot/terminov podl'a harmonogramu realizacie
jednotlivych ¢innosti a to za kazdu Cast’ rozpoctu samostatne

100

Nepredlozenie revidovaného finan¢no — platobného planu

100

Technické podmienky

Svojvol'né pouzitie inych vyrobkov alebo technologickych
zariadeni voc¢i zmluve

5%
z celkovej
ceny diela

vratane
DPH

Bezpecnost’ prace a poriadok na stavbe

Praca pracovnikov (bez ohladu na pracovnoprdvny vzt'ah
(zamestnanec, osoba samostatne zarobkovo ¢inna /tzv.
zivnostnik/, a pod.) ktori vykondvaji Cinnosti na ktoré nie su
opravneni (bez ohladu na skutocnost’ ¢i zo zdravotného alebo
kvalifikacného)

500

Zhotovitel nema vypracovany a objedndvatelom odsuhlaseny
plan BOZP

100

Vykon prace nie je ohlaseny na prisluSnom InSpektorate prace
v pripade ak tato povinnost stanovuje platny pravny predpis,
alebo objednavatel'ovi nepredlozi na poziadanie doklad o takomto
nahlaseni

100

Zhotovitel nema platné doklady pre potvrdenie potrebného
odborného vzdelania/opravnenia pre vykon danej pracovne]
¢innosti (napr., osvedCenia na obsluhu strojov a pod.)

100

Zhotovitel nemé potvrdenia o vyhovujuicom technickom stave,
o potrebnych kontrolach, periodickych kontrolach bezpecnostnych
revizii vztahujucich sa na pouzivané nastroje, stroje, zariadenia...

100

Poriadok na pracovisku nie je vyhovujlci aje zapriineny
¢innost'ou zhotovitel'a

100

Na stavenisku nemaju pracovnici zhotovitel'a k dispozicii toalety
a hygienické pripravky

100

Na pracovisku nie je, alebo nie je dostupny pre pracovnikov
informacny letdk s tiesiovymi linkami a vSeobecnymi pokynmi
o nahlasovani mimoriadnej udalosti — poziar, uraz a pod.

100
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Na stavenisku nie je vyznacené miesto poskytnutia prvej pomoci, G 500
nie je suprava prvej pomoci, alebo slprava prvej pomoci
neobsahuje predpisané pozadované prvky, alebo su po datume
pouzitel'nosti

Bezpecnost’ technicka

Miesto vykonu zemnych prac nie je ohranicené vhodnym G 200
spdsobom od pesej alebo dopravnej komunikacie

Praca vo vykopoch bez prislusného technického zabezpecenia G 500
alebo s nevyhovujlicim, alebo nespravne
vyhotovenym/zabezpecenym technickym zariadenim

Nie je zabezpecend alebo vyrieSend ochrana pracovného vykopu G 500
sklonom, pazenim alebo vzperami alebo tieto zariadenia su
nevyhovujlce, alebo nie je zabezpeceny bezpecny zostup alebo
vystup pracovnikov do alebo z vykopu

Praca vo vySkach bez prislusného technického zabezpecenia, G 100
alebo s nevyhovujlcim, alebo nespravne
vyhotovenym/zabezpecenym technickym zariadenim

Nie je viditeIne oznafené nosnost’ leSenia G 100

Rebriky nie st vo vyhovujucom stave, dostatocne zabezpecené, E 100
alebo st nespravne pouZzivané

Chemikalie st uloZzené inak ako vo vyrobnom baleni, chyba G 100
etiketa, alebo nie su CitateI'né identifika¢né idaje materiadlu, alebo
na ur¢enie nebezpecenstva

Zhotovitel nema kartu bezpeCnostnych tdajov nebezpecnych G 100
latok a lebo pripravkov, alebo nebol s fiou oboznameny

Horlavé materidly nie si vhodnym spdsobom oddelené od G 500
horticich povrchov z dévodov na strane zhotovitel’a

Nie je k dispozicii hasiaci pristroj v pocte a s napliiou urcenou G 1000
v povoleni na prace s nebezpecenstvom vzniku poziaru

Faj€enie pracovnikov na inom ako ur¢enom mieste C 100
Prace sa vykonavaju tak ze je akymkol'vek spdsobom naruSena G 1000
ochrana proti blesku, ak stavba alebo zariadenie ma existujuci

bleskozvod

Pod zavesenym nékladom sa zdrziava osoba C 100
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Na zdvihacom zariadeni nie je oznacend povolena nosnost’ E 100
Stav pracovnych elektrickych zariadeni je nevyhovujtci G 100
Stav docasnych elektrickych vedeni je nevyhovujuci (napriklad G 500

porusena izolacia)

Zhotovitel nemé platn reviznu spravu, alebo nebola vykonana E 1000
odbornd  prehliadka alebo odbornd skuska akéhokol'vek
elektrického docasného zariadenia (napr. vedenia, rozvadzace)

Osobné ochranné pracovné pomocky

Nepouzivaji sa vhodné ochranné pokryvky hlavy tam kde sa to C 100
vyzaduje, alebo tieto ochranné pomocky nevyhovuju ¢i uz vobec,
alebo danej praci

Nepouziva sa vhodnad ochrannd obuv tam kde sa to vyzaduje, , C 100
alebo tieto ochranné pomdcky nevyhovuju ¢i uz vobec, alebo
danej praci

Nepouzivaji sa vhodné ochranné rukavice tam kde sa to vyzaduje, C 100
alebo tieto ochranné pomdcky nevyhovuji ¢i uz vobec, alebo
danej praci

Nepouzivaju sa vhodné ochranné okuliare tam kde sa to vyzaduje, C 100
alebo tieto ochranné pomoécky nevyhovuju €1 uz vdbec, alebo
danej praci

Nepouzivaji sa vhodné ochranné pomocky sluchu tam kde sa to C 100
vyzaduje, alebo tieto ochranné pomocky nevyhovuja ¢i uz vobec,
alebo danej praci

Ochrana Zivotného prostredia

Unik kvapalin alebo médii majucich vplyv na Zivotné prostredie G 5000
mimo miest na to uréenych z viny zhotovitel'a

Cinnosti zhotovitela majuce vplyv na Zivotné prostredie G 1000
vykonadvané inak ako podla objednavatelom schvaleného
technologického postupu

Neukladanie akychkol'vek odpadov vznikajucich na stavbe vo G 1000
vhodnych zariadeniach

Na stavenisku nedostatocny pocet vhodnych =zariadeni na G 500
ukladanie akychkol'vek odpadov vznikajucich na stavbe

Ukladanie (¢o ilen docasné) zariadeni na ukladanie akychkol'vek G 500
odpadov vznikajicich na stavbe, alebo akéhokol'vek odpadu
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Zmluva o dielo, Cast’ "C* VSeobecné zmluvné podmienky

vznikajliceho na stavbe na inom ako uréenom mieste

Neuskuto¢neny vyvoz/vyprazdnenie zariadeni na ukladanie G 200
akychkol'vek odpadov vznikajicich na stavbe (napr. padajuci
odpad z preplneného kontajneru)

Odpad nie je zabezpeceny proti samovol'nému pohybu (napriklad G 200
poletujuce obaly)
Dokumentacia odvozu a likvidacie odpadu vznikajiiceho na stavbe G 1000

sa nevykondva spOosobom aformou predpisanou v plathom
pravnom predpise

Tato ¢ast zmluvy ma pét’ stran
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